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Uvod

Knihovny, muzea, galerie, archivy (jinak téz pamétové instituce) tvofi jadro
paméti (kaZzdého) naroda. Bylo tomu tak v minulosti, v soucasné dobé a nic se na
tomto nezméni ani v budoucnosti (blizké i vzdalené).

V dne$nim informac¢nim véku, kdy se buduji rozsahlé digitalni knihovny nejen
knihovnich fondd v samotnych knihovnach, ale i uméleckych sbirek galerii a mu-
zei a objevuji se i prvni rozsahlé digitalizacni projekty archivnich fond, se stava
téméf kazdodenni nezbytnosti vzajemna spoluprace - interoperabilita - vSech
by, feditel agentury pro archivy, knihovny a muzea v Norsku (Director General,
Norwegian Archive, Library and Museum Authority), kdyz formuloval nezbytnost
zmén postojii pamétovych instituci vici uzivatelim.!

Interoperabilita v knihovnach

Ukazkovym prikladem interoperability knihoven u nas je kooperativni spo-
luprace na tvorbé a vyuzivani souborll narodnich autorit. Autority, jinymi slovy
unifikované selek¢ni uidaje, vyuziva u nas mnoho desitek knihoven. V ramci pro-
jektu ,Kooperativni tvorba a vyuzivani soubori narodnich autorit®, ktery je jiz od
roku 2001 realizovan pod vedenim Oddéleni narodnich jmennych autorit NK CR
(dale jen ONJA NK CR) diky grantovému programu MK CR ,Vefejné informaéni
sluzby knihoven®, aktivné (tj. vytvari navrhy autorit) spolupracuje v soucasnosti
jiZ ptes Sedesat knihoven nejriiznéjSiho typu a zaméreni (vedle vSech centralnich
knihoven krajii mnozZstvi vefejnych méstskych knihoven, cela fada vysokoskolskych
a v neposledni fadé i odbornych knihoven). Knihoven, které jen vyuZivaji autoritni
zéahlavi (tj. nespolupracuji aktivné) ke své kazdodenni katalogizaéni praxi, je podle
stfizlivych odhadii min. jednou tolik. Cim je pro knihovny baze narodnich autorit
uZitecna/prospésna? Co je k této interoperabilité vede? Dnes je jiZ jednoznaéné

' Archivy, knihovny a muzea nejsou zfizovany samy pro sebe, ale k tomu, aby slouzily svym uzivate-

Iim a celé spolecnosti. Pokud chceme hodnotit vyznam nasich instituci, hodnoceni se musi opirat
predevsim o jejich vyznam pro vefejnost a vliv na spolecnost.

Prouzivatele neni podstatné, zda jsou zdroje poznani a zkuSenosti uloZzeny v archivech, knihovnach
nebo muzeich. Chté&ji predevsim ziskat pristup ke zdrojim, které hledaji, a vyuZit je bez ohledu na
to, do které kategorie instituci spadaji.
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mozné dolozit (napf. na n€kolikaletych statistikach), Ze je to nékolikanasobny
uZzitek. Vyuzivani unifikovanych selekénich udaji predné zjednodusuje/usnadiuje
pracovnikiim knihoven katalogizaci knih a ostatnich knihovnich dokumentt (za
posledni tfi roky se priimérna uziteCnost baze narodnich autorit pro kazdodenni
katalogizac¢ni praxi v§ech kooperujicich ¢eskych knihoven, véetné odbornych/spe-
cializovanych, které samoziejmeé toto procento z pochopitelnych divodil vyrazné
sniZuji, pohybuje na urovni 64,5 %; u vSeobecnych vefejnych méstskych knihoven
je to dokonce jesté o deset procent vice!).

Uzite¢nost baze narodnich autorit pro jednotlivé kooperujici knihovny (ne
vSechny dodavaji statistiky) je patrna z nasledujici statistiky (viz obr. €. 1). Pri-
mérnou uzite¢nost autorit v roce 2006 pro jednotlivé typy knihoven dokladaji
nasledujici grafy (podrobné statistické udaje za posledni tfi roky je mozné najit
na URL adrese http://autority.nkp.cz/jmenne-autority).

Grafy dokumentuji, jak je baze narodnich autorit prospésna pro centralni
knihovny kraji (knihovny s knihovnim fondem do zna¢né miry odborn€ profilo-
vanym), pro veiejné méstské knihovny (knihovni fond téchto knihoven je vyrazné
orientovan na bézné Ctenarské potieby uZivatell - beletrii a popularn€ nau¢nou
literaturu), pro specializované odborné knihovny, (nezfidka centralni knihovny
sité - STK, NLK, UZPI Praha, VSE, UTB Zlin, CVUT apod.) a posledni graf doku-
mentuje primérné procento uspésnosti pii zahrnuti vSech kooperujicich knihoven
bez rozdilu typu knihoven, resp. sloZeni jejich fondt. Prospésnost baze narodnich
autorit pro vefejné knihovny (v§eobecného) méstského typu asi pfili§ nepiekvapi,
i kdyz hodnota procenta je mozna az prekvapivé vysoka. Rozhodné necekana
je mira prospésnosti pro krajské knihovny, kde je v mnoha pfipadech prece jen
pomérné vysoka mira odborné specializace knihovnich fondi. Prekvapivé je jisté
i procento prospésnosti pro odborn€ zamétrené knihovny.

Uzivatelim knihoven pak pouZiti unifikovanych selek¢nich udaji zvysSuje kom-
fort vyhledavani v katalozich knihoven. Zejména pfi vyhledavani potfebnych doku-
mentill pomoci nejriznéjsich informacnich bran, kdy na jeden dotaz formulovany
pomoci autority, uZivatel obdrzi odpovéd z mnoha nejriznorodéjSich informacnich
zdroji. Podobné je to i pfi vyuzivani autorit pfi budovani soubornych katalogii
nejriznéjsich typl a urovni.

V bazi narodnich autorit, kterou spravuje ONJA NK CR, je v soucasné dobé
k vyuziti vice jak 400 tisic jmennych i vécnych autorit. Jmennych autorit (perso-
nalnich jmen, jmen rodi, rodin, korporaci, akci a geografickych jmen, autorit typu
autor/nazev a unifikovanych nazvi) je v bazi k dispozici vice jak 360 tisic.
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O interoperabilité je v jistém smyslu mozné hovorit téZ i v mezinarodnim
méfitku. B€Zné je kazdodenni vyuZivani pfisluSnych zahrani¢nich bazi autorit
pii katalogizaci zahrani¢nich publikaci (vedle autorit Library of Congres, British
Library jsou vyuzivany baze némeckych, francouzskych, italskych, §panélskych
a celé rady dalSich bazi autorit menSich evropskych statil). Z fady pfimych kon-
krétnich dotazii/Zadosti o konzultaci/upfesnéni/vysvétleni, které dosud doputovaly
do ONJA NK CR je patrné, Ze i fada zahrani¢nich knihoven ovéfuje ve své ka-
talogizacni praxi autoritni podobu zahlavi ¢eskych autorii/autorit v bazi ceskych
narodnich autorit (v tomto sméru je diky navazanym osobnim kontaktim velmi
dobra spoluprace zejména s Némeckou narodni knihovnou, Library of Congres,
British Library ¢i Ruskou narodni knihovnou).

Interoperabilita mezi pamétfovymi institucemi

Informacni aparat, ktery usnadnuje pfistup k jednotlivym sbirkovym pfedmé-
tim (kniham, obraziim, muzejnim a archivnim pfedmétiim), ma ve vSech paméto-
vych institucich jeden spolecny jmenovatel, i kdyZ riiznym zplisobem feSeny, a tim
je napf. personalni jméno (at figuruje jako autor, vlastnik, donator ¢i sbirkotviirce).
Nasledujici konkrétni priklad nazorné doklada uzitecnost jednotného postupu
pri tvorbé selek¢énich udajt. Bude-li se zajemce/badatel zabyvat napf. osobnosti
spisovatele, dramatika, malife a ilustratora Josefa Capka, tituly tohoto autora,
(které napsal sam nebo ve spolupraci s bratrem Karlem) najde celkem jednoduse
v katalogu knihoven. Budou-li vSak i galerie vyuZivat unifikovanych selekénich
udaji, bude moci uzivatel pomoci zadani jednoho jediného (!) dotazu/selekéniho
udaje (autoritniho zahlavi) ziskat pehled, které obrazy od J. Capka a v kterych
galeriich se nachazeji. A zapoji-li se do tvorby a vyuzivani soubord autorit i archivy
¢i muzea, ziska badatel zminénym dotazem i piehled, které archivy ve svém fondu
uchovavaji napf. korespondenci J. Capka a které muzeum v depozitafi opatruje
napf. osobni véci z poziistalosti tohoto umélce.

Nasledujici dvé schémata (obr. €. 6, 7 a v obecné roviné ¢. 8) dokresluji na
jiném prikladé€ (pfi vyuZiti modelu vztahti mezi pojmy podle CIDOC-CRM - k to-
mu viz text dale) mozZné oblasti(totiZ oblast pamétovych instituci!) vyuZiti unifiko-
vanych selek¢nich udajii/baze autorit (personalnich i geografickych).?

2 Schéma modelu vztaht mezi pojmy muzejni dokumentace podle CIDOC CRM laskavé poskytl

Z. Lenhart z CITeM Moravského zemského muzea v Brné.
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Uspésnost nalezeni autoritniho zaznamu v bazi
narodnich autorit
(primeér vSech krajskych knihoven)

O Uuspésnost
M neuspésnost

Obr. ¢. 2

Uspésnost nalezeni autoritniho zaznamu v bazi
narodnich autorit
(prmér vSech méstskych knihoven)

@ Uspésnost
B neuspésnost

Obr. ¢. 3
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Uspésnost nalezeni autoritniho zaznamu v bazi
narodnich autorit
(prdmeér vSech odbornych knihoven)

@ uspésnost
B nelspésnost

Obr. ¢. 4

Uspésnost nalezeni autoritniho zaznamu v bazi
narodnich autorit
(prdmér vSech kooperujicich knihoven)

@ uspésnost
B neuspésnost

Obr. ¢. 5

212




Ndrodni autority v prostiedi muzei a galerii - interoperabilita s NK CR

Metodické centrum
uzeinichi

zpiesiuje zpiesiuje
© TR e B el 2
£ a
& - — S
= Y.Myslbek / sochar socha Sv. Vaclava =
L3 &,
' ucastni se ovliviluje

umisténi

Metocické centrum
pro Informotni fechnologie v muzelnichi

zpiesiuje

|

Gcastni se ovliviluje

umisténi

20&%@5 vdobé zpfesnuje v misté

identifikuje

afnoynuapt

213



Zdenék Bartl

V obecné roviné pak vypada schéma nasledovng (viz obr. €. 8)
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Obr. ¢. 8

Tato mnohonasobna uziteCnost unifikovanych selekénich udajt se v dob¢ vse-
obecného ,,prositovani“ pfimo nabizi!

Myslenka nabidnout ¢eskym muzeim a galeriim k vyuzivani bazi narodnich
autorit nasla Zivnou ptidu v Centru pro informacéni technologie v muzejnictvi
(CITeM) Moravského zemského muzea v Brné (kolektiv tohoto centra je mj.
tvlircem databazového systému Demus, ktery techniku centraln€ fizenych slovni-
kt aplikuje pfi spravé sbirek a sbirkové dokumentace v celé fad¢€ ¢eskych muzei
a galerii). SpoleCnymi silami tohoto centra, Asociace muzei a galerii, ONJA NK
CR a v neposledni fadé i firmy Cosmotron se podafilo nékolika propaga¢né-vzdé-
lavacimi akcemi uspofadanymi pro pamétové instituce ukazat nezpochybnitelnou
uZite€nost vyuZivani baze autorit i pfi zpracovani muzejnich ¢i galerijnich sbirek
(pro archivni prostfedi je uZitecnost méné vyrazna, coz je dano zcela odliSnym
zplsobem zpracovani archivalii, ale i v této oblasti probihaji dnes jiZ intenzivni
konzultace na sbliZeni stanovisek). Spoluprace zminénych dvou oddé€leni (CITeM
a ONJA NK CR) vyustila nakonec v pfipravu nékolikaletého projektu s nazvem
,Narodni autority v prostfedi muzei a galerii - interoperabilita s NK CR*, ktery
byl v ramci grantovych programi ¢eského ministerstva kultury v zavéru roku 2006
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prijat k realizaci. Tento projekt by mél ,,pfipravit ptidu“ pro konkrétni spolupraci
¢eskych pamétovych instituci na poli unifikace selekénich udaji (pfipravou mo-
delu kooperace, doporu¢enym SW vybavenim, stanovenim/definovanim struktury
selek¢nich udajt apod.).

Pro hladky pribéh spoluprace knihoven a ostatnich pamétovych instituci bude
nutné sladit zejména rozdilné pracovni postupy (katalogizaéni/zpracovatelska
pravidla), zejména ta, ktera se tykaji selekCnich udaji (pro vSechny typy autorit
pouzivanych v knihovnach).

Ontologie a jejich aplikace v prostiedi pamétovych instituci

V Aristotelském (filosofickém) smyslu je mozné ontologii definovat jako nauku
o jsoucnu. Nas vSak zajima vyuZiti tohoto terminu v ,,novém* kontextu, v kontextu
informatiky. Poprvé pouzil termin ontologie v prostiedi informacniho systému
T. Gruber na pocatku devadesatych let. V tomto smyslu je mozné aplikovat ontolo-
gicky pfistup na popis existujicich pojmi v ramci néjakého informac¢niho systému.
Cilem aplikace ontologie v daném informacnim systému tedy je snaha definovat
jednotné pojeti urcité tfidy pojmu.’ Je zfejmé, Ze v nasi ,znalostni“ spole¢nosti
se budeme s ontologiemi na nejriiznéjsi urovni setkavat ¢im dal casté&ji (ostatné
pojem ,sémanticky web“, ktery vyuziva ontologii, je dnes jiz béZn€ zminovan na
kazdém odborném setkani knihovnické komunity). A to i v oblasti knihovnictvi,
resp. zpracovani informaci - katalogizaci ¢i tvorb€ autoritnich zaiznamu. V roce
2005 publikovala pracovni skupina IFLA FRANAR navrh funkénich pozadavki
na autoritni zdznamy znamy pod zkratkou FRAR - vice viz: http://www.ifla.org/
VII/d4/wg-franar.htm (obdobné jiZ pied tim zvefejnila IFLA funkéni pozadavky
na bibliografické zaznamy znamé pod zkratkou FRBR - vice viz: http://www. ifla.
org/VIl/s13/frbr/frbr.pdf). FRAR definuje zakladni entity, jejich vlastnosti a vza-
jemné vztahy mezi entitami. DalSim, avS§ak mnohem obecné&jSim konceptem, ktery
se zabyva ,usouvztaznéni“ pojmi pro oblast muzei/galerii je tzv. CIDOC-CRM.
Tento koncept vznikl na pidé mezinarodni rady muzei (ICOM) a je vysledkem
vice jak desetileté Cinnosti Mezinarodniho vyboru pro dokumentaci (CIDOC).
CRM (Conceptual Reference Model) je tedy model vztahi mezi pojmy, nebo téz
formalni ontologie a CIDOC CRM je mozné definovat jako model vztaht pro
muzejni dokumentaci. Tato mezinarodni norma (ISO 21127) nabizi tviircim in-
formacnich systémi v oblasti muzejnictvi jednotnou pojmovou zakladnu. Definuje
entity, vlastnosti a jejich hierarchické usporadani, které se mize stat vychodiskem

3 Andrejcikova, N.: Dotknu sa nas ontologie?: Elektronické sluzby v znalostnej spolecnosti Medzi-
narodni odborny seminaf, Zvolen 12. 9. 2007. Viz: http://www.tuzvo.sk/sk/sldk/info/http://sldk.
tuzvo. sk/cosmo/foto/seminar/zbornik/
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interoperability pamétovych instituci. CIDOC CRM by mélo uleh¢it integraci,
komunikaci a vyménu heterogennich informaci pamétovych instituci.

Ukazku aplikace ontologie (CIDOC-CRM) naznacuji vySe uvedené obr. €. 6,
7 a 8. Mnohovrstevnaté usouvztaznéni je, myslim, nejvystiznéjsi oznaceni toho,
co obé€ schémata ukazuji/naznacuji...

Pokud se povede aplikovat (,namapovat“) CRM v ramci informacnich systé-
mull muzei, galerii, pfipadné i archivli, umozni to pfevody dat beze ztraty smyslu
a vyznamu.

Zapojenim muzei a galerii (perspektivné i archivil) do kooperativni spoluprace
na tvorbé a vyuZzivani soubort narodnich autorit se vyznamnym zptisobem naplni
obsah pojmu interoperabilita v prostfedi ¢eskych pamétovych instituci. Ukazuje
se, Ze informacni integrace pamétovych instituci je praktickou nezbytnosti...
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